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Rámcová zmluva 

o poskytovaní služieb finančného a ekonomického poradenstva 

uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 za primeraného použitia § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v 

znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a § 65 a nasl. a § 91 zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský 

zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len „Autorský zákon“) 

 

 

Zmluvné strany: 

 

Objednávateľ:   

Obchodné meno:  Dopravný podnik mesta Prešov, akciová spoločnosť  

Sídlo:   Bardejovská 7, Ľubotice 080 06 

Štatutárny orgán:   Ing. Peter Davidov, predseda predstavenstva  

Registrácia:  Obchodný register Okresného súdu Prešov, oddiel: Sa, vložka č. 253/P 

IČO:   31 718 922 

DIČ:   2020523868 

IČ DPH:   SK2020523868 

Bankové spojenie: VÚB, a. s.  

IBAN:   SK70 0200 0000 0000 0370 4572     

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

a 

 

Poskytovateľ: 

Obchodné meno:  Chrunch Thomson s.r.o. 

Sídlo / poštová adresa: Jakubovo námestie 1, 811 01 Bratislava,  Slovenská republika 

IČO:   35 948 035 

DIČ:   2022038029 

IČ DPH:   SK2022038029 

Zápis:   Obchodný register Okresného súdu Bratislava,  

oddiel: Sro, vložka číslo: 37008/B 

Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a. s.  

IBAN:   SK27 7500 0000 0040 2586 3310 

Konajúci:  Mgr. Katarína Chrumová, konateľ 

E-mail kontakt:  chrumova@cht.sk, office@cht.sk  

     

(ďalej len „Poskytovateľ“)  

(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany" a každý jednotlivo ako „Zmluvná strana“). 

 

1. Úvodné ustanovenia 

 

1.1. Objednávateľ je akciovou spoločnosťou v zakladateľskej pôsobnosti mesta Prešov so 100 % majetkovou 

účasťou mesta Prešov. Hlavný predmet činnosti objednávateľa tvorí predovšetkým, nie však výlučne, 

vykonávanie pravidelnej autobusovej dopravy, vykonávanie cestnej motorovej dopravy, prevádzkovanie dráhy 

a prevádzkovanie dopravy na dráhach. 

1.2. Poskytovateľ je spoločnosťou s ručením obmedzením, ktorej hlavné predmety činnosti sú okrem iného  

„Podnikateľské poradenstvo v rozsahu voľnej živnosti“, „Poradenská a konzultačná činnosť v oblasti obchodu 

v rozsahu voľnej živnosti“, „Činnosť účtovných, organizačných a ekonomických poradcov“ , „Výskum 

a vývoj v oblasti prírodných, technických, spoločenských a humanitárnych vied“. Poskytovateľ zároveň 

poskytuje aj iné s predmetom podnikania súvisiace poradenské služby svojim klientom a obchodným 

partnerom. 

 

mailto:chrumova@cht.sk
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1.3. Poskytovateľ vyhlasuje, že: 

1.3.1. živnostenské oprávnenia uvedené v bode 1.2 tohto článku Zmluvy, ktorých držiteľom je, sú platné 

a oprávňujú ho v plnom rozsahu na poskytovanie služieb uvedených v článku 3 tejto Zmluvy a 

zároveň 

1.3.2. nie je viazaný žiadnym zákazom konkurencie, ktorý by mu bránil uzatvoriť túto Zmluvu a realizovať 

plnenia z nej. 

 

2. Predmet Zmluvy 

 

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je stanovenie rámcových podmienok pre poskytovanie služieb vymedzených v článku 

3 tejto Zmluvy Poskytovateľom Objednávateľovi na základe Objednávok vystavených Objednávateľom podľa 

článku 4. tejto Zmluvy, v súlade s potrebami a pokynmi Objednávateľa a podmienkami dohodnutými v tejto 

Zmluve.  

2.2. Na základe tejto Zmluvy a v súlade s jej podmienkami  

2.2.1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Objednávateľovi služby uvedené v článku 3 tejto Zmluvy a to 

na základe samostatných Objednávok v zmysle článku 4 tejto Zmluvy a 

2.2.2. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a včas poskytnuté Služby v zmysle príslušnej Objednávky 

zaplatiť Poskytovateľovi cenu v rozsahu a za podmienok dohodnutých v článku 7 tejto Zmluvy.  

 

3. Špecifikácia Služieb 

 

3.1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Objednávateľovi Služby, ktorých špecifikácia a vymedzenie sú  uvedené 

v Prílohe č. 1 (ďalej spolu len „Služby“).  

 

4. Objednávka Služieb 

 

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ bude poskytovať Objednávateľovi Služby v rozsahu a podľa 

prevádzkových potrieb Objednávateľa, a to na základe písomných Objednávok, ktoré je Objednávateľ 

oprávnený vystaviť kedykoľvek počas trvania tejto Zmluvy. 

4.2. Objednávkou sa rozumie samostatná písomná objednávka, ktorú Objednávateľ doručí Poskytovateľovi 

v súlade s článkom 16 tejto Zmluvy a ktorá bude obsahovať:  

4.2.1. špecifikáciu požadovaných Služieb; 

4.2.2. určenie lehoty na poskytnutie Služieb resp. dodania požadovaných Výstupov; 

4.2.3. predpokladanú dotáciu „človekohodín“; 

4.2.4. platobné podmienky v zmysle príslušných ustanovení čl. 6 a čl. 7 Zmluvy; 

(ďalej len „Objednávka“). 

4.3. Poskytovateľ je povinný vyjadriť sa k obsahu doručenej Objednávky v lehote 3 (troch) pracovných dní od jej 

prijatia, vrátane stanovenia a oznámenia Objednávateľovi predpokladaného počtu „človekohodín“ potrebných 

na realizáciu zadanej Objednávky. Pokiaľ sa Objednávateľ v lehote do 3 (troch) pracovných dní nevyjadrí, 

platí, že k zadanej Objednávke akceptoval zo strany Poskytovateľa predpokladaný počet „človekohodín“ 

potrebných na realizáciu zadanej Objednávky a  nemá k nim výhrady. 

4.4. K zrušeniu Akceptovanej objednávky môže dôjsť zo strany Objednávateľa z dôvodov, pre ktoré je 

Objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy. K zmene alebo k zrušeniu Akceptovanej objednávky môže 

dôjsť i na základe písomnej dohody Zmluvných strán, v ktorej upravia najmä spôsob vysporiadania  nárokov 

vyplývajúcich zo zrušenej Objednávky vo vzťahu k prípadným čiastkovým výstupom, ktoré Poskytovateľ 

uskutočnil a Objednávateľ má záujem ich prevziať. Ak dôjde k zrušeniu Objednávky Objednávateľom, nemá 

Poskytovateľ právo na akúkoľvek sankciu alebo náhradu spojenú so zrušením Objednávky okrem úhrady 

preukázateľne zrealizovaných „človekohodín“ od zadania Objednávky do jej zrušenia Objednávateľom. 

 

5. Miesto a čas plnenia 

 

5.1. Ak nebude v Objednávke určené inak, miestom plnenia t. j. miestom poskytovania Služieb je sídlo 

Poskytovateľa uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. V prípade, ak počas trvania tejto Zmluvy dôjde k zmene sídla 
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Poskytovateľa, miestom plnenia bude nové sídlo Poskytovateľa, a to počnúc oznámením zmeny sídla. 

5.2. Lehota na plnenie Služieb bude vždy určená Objednávateľom v príslušnej Objednávke podľa ods. 4.2.2. článku 

4. tejto Zmluvy, pričom lehota na plnenie začína plynúť dňom preukázateľného doručenia objednávky 

Poskytovateľovi a ustanovení Článku 4.3. tejto Zmluvy.  

 

6. Spôsob plnenia 

 

6.1. Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, Poskytovateľ je povinný dokument resp. akýkoľvek iný obdobný  výstup, 

ktorého vytvorenie je predmetom Služieb v zmysle príslušnej Objednávky (ďalej len „Výstup“), predložiť/zaslať 

Objednávateľovi v elektronickej podobe, podľa požiadaviek na formálnu úpravu výstupu a vo formáte vopred 

určených Objednávateľom na emailovú správu osôb uvedených v článku 16 bod. 16.2 tejto Zmluvy .  

6.2. Objednávateľ je oprávnený v lehote 5 (piatich) pracovných dní odo dňa doručenia Výstupu uviesť svoje 

pripomienky. Poskytovateľ sa zaväzuje, že najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní od dňa oznámenia 

pripomienok tieto zapracuje a zašle na odsúhlasenie Objednávateľovi.  

6.3. Ak Objednávateľ v lehote podľa bodu 6.2 tohto článku Zmluvy nevznesie k výstupu pripomienky alebo ak 

v uvedenej lehote oznámi Poskytovateľovi, že pripomienky nemá, ako aj v prípade, ak Objednávateľ odsúhlasí 

zapracovanie pripomienok, Zmluvné strany podpíšu akceptačný protokol, podpisom ktorého sa Výstup 

považuje za akceptovaný Objednávateľom. Prílohou akceptačného protokolu, ktorá rovnako podlieha 

schváleniu Objednávateľom, sú pracovné výkazy. Ak Objednávateľ v lehote 5 (piatich) pracovných dní 

akceptačný protokol bez vážneho dôvodu nepodpíše, márnym uplynutím tejto lehoty sa plnenie považuje za 

akceptované a pracovné výkazy za schválené.  

7. Cena a platobné podmienky 

7.1. Celková cena za rámec Služieb poskytovaných na základe tejto Zmluvy sa dojednáva v zmysle zákona NR SR 

č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov ako maximálna cena vo výške 356.000,- EUR (slovom 

tristopäťdesiatšesťtisíc eur) bez DPH, t. j. 427.200,- EUR (slovom štyristodvadsaťsedemtisícdvesto eur) 

s DPH, a to za celú dobu trvania tejto Zmluvy, pričom vychádza z ponuky Poskytovateľa, ktorá ako Príloha č. 

2 tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy.   

7.2. Cena za poskytnutie Služieb v zmysle príslušnej Objednávky (ďalej len „Cena plnenia“) bude stanovená ako 

súčin počtu skutočne poskytnutých (odpracovaných) človekohodín Služieb Poskytovateľom a jednotkovej 

ceny za človekohodiny vo výške 89,- EUR (slovom osemdesiatdeväť eur) bez DPH.  

7.3. Cena plnenia predstavuje odplatu za splnenie všetkých zmluvných záväzkov Poskytovateľa vyplývajúcich z 

príslušnej Objednávky a pokrýva tiež všetky a akékoľvek interné a externé náklady alebo výdavky Poskytovateľa 

na splnenie Objednávky, t. j. na riadne a včasné poskytnutia Služieb. 

7.4. Úhrada ceny plnenia bude realizovaná na základe faktúry vystavenej Poskytovateľom formou bezhotovostného 

styku bez poskytnutia preddavku na číslo účtu Poskytovateľa uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. Faktúru v zmysle 

prechádzajúcej vety je Poskytovateľ oprávnený vystaviť po uplynutí každého kalendárneho mesiaca, v ktorom 

boli Služby poskytované a ktoré boli Objednávateľom akceptované postupom v zmysle článku 6 bodu 6.3 tejto 

Zmluvy.  

7.5. Lehota splatnosti faktúry je 15 dní odo dňa jej doručenia vrátane príloh k nej Objednávateľovi. Za deň splnenia 

peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu Objednávateľa. 

7.6. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti stanovené platnými právnymi predpismi, touto Zmluvou a  príslušnou 

Objednávkou, inak je Objednávateľ oprávnený faktúru v lehote splatnosti Poskytovateľovi vrátiť. Lehota 

splatnosti začne v takom prípade plynúť od doručenia novej, správne vystavenej faktúry Poskytovateľovi. Pre 

doručovanie faktúr sa aplikujú ustanovenia článku 7 bod. 7.8 tejto Zmluvy.  

7.7. Prílohou faktúry bude vždy v súlade s článkom 6 bod 6.3. tejto Zmluvy Objednávateľom schválený akceptačný 

protokol a pracovný výkaz.  

7.8. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúra a jej prílohy môžu byť vydané a zasielané aj elektronicky 

v elektronickom formáte. Objednávateľ týmto v zmysle § 71 ods. 1 písm. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z 

pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov udeľuje Poskytovateľovi súhlas na to, aby mu za Služby podľa 

tejto Zmluvy vydával a zasielal faktúry podľa tohto článku Zmluvy v elektronickom formáte (ďalej spolu len 

„Elektronické faktúry“ a ktorákoľvek z nich ako „Elektronická faktúra“).  
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7.9. Objednávateľ nie je počas trvania tejto Zmluvy povinný vyčerpať celú maximálnu cenu v zmysle bodu 7.1. 

článku 7 tejto Zmluvy resp. pristúpiť k čerpaniu zazmluvneného rámca Služieb.  

 

8. Právo duševného vlastníctva   

 

8.1. Ak pri poskytovaní Služieb podľa tejto Zmluvy resp. príslušnej Objednávky dôjde zo strany Poskytovateľa 

k vytvoreniu nového autorského diela alebo iného predmetu práv duševného či priemyselného vlastníctva, 

v rozsahu, v akom to príslušné všeobecne záväzné kogentné právne predpisy výslovne nezakazujú, 

Poskytovateľ momentom prevzatia plnenia Objednávateľom bezodplatne prevádza na Objednávateľa všetky 

práva viažuce sa k takémuto autorského dielu alebo predmetu práv duševného vlastníctva, bez ohľadu na to, či 

ide v danom prípade o majetkové autorské práva, práva ku know-how alebo iné práva duševného vlastníctva 

tak, aby Objednávateľ bol výlučne a neobmedzene oprávnený tieto nerušene a neobmedzene aplikovať, užívať, 

používať, šíriť, rozmnožovať, prepracovať, spracovať, adaptovať a ďalej vyvíjať, chrániť, nakladať s nimi bez 

osobitného súhlasu poskytovateľa.  

8.2. V rozsahu, v akom príslušné všeobecné záväzné kogentné právne predpisy neumožňujú prevod práv ako je 

uvedené v bode 1 tohto článku Zmluvy, Poskytovateľ poskytuje Objednávateľovi momentom prevzatia plnenia 

Objednávateľom trvalú, výhradnú a neobmedzenú bez osobitného súhlasu Poskytovateľa prevoditeľnú 

licenciu (súhlas) na používanie takéhoto autorského diela/alebo takýchto predmetov duševného vlastníctva tak, 

aby Objednávateľ bol výlučne a neobmedzene oprávnený tieto nerušene pod svojím vlastným názvom 

akýmkoľvek známym spôsobom aplikovať, užívať, používať, šíriť, rozmnožovať, prepracovať, spracovať, 

adaptovať, ďalej vyvíjať a nakladať s nimi na ľubovoľný účel, prípadne v rozsahu ich previesť či poskytnúť 

čiastočne alebo v celosti tretej strane, pričom takáto licencia sa poskytuje bezodplatne.  

 

9. Povinnosti Poskytovateľa 

 

9.1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Služby v súlade s príslušnými právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na 

poskytované Služby a na obchodnú činnosť Objednávateľa a v rozsahu, v akom to neodporuje uvedeným 

predpisom, tiež v súlade s požiadavkami (pokynmi) a obchodnými záujmami oznámenými Objednávateľom a 

podľa podkladov, ktoré Objednávateľ odovzdal alebo v priebehu plnenia Zmluvy odovzdá Poskytovateľovi. 

9.2. Poskytovateľ bude poskytovať Služby s vynaložením náležitej a odbornej starostlivosti. Pokiaľ sa Zmluvné 

strany nedohodnú inak, Poskytovateľ musí poskytovať Služby výlučne na svoju vlastnú zodpovednosť.  

9.3. Poskytovateľ sa zaväzuje pri plnení záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy dodržiavať v priestoroch 

Objednávateľa alebo v iných priestoroch, v ktorých sa bude nachádzať v rámci poskytovania Služieb, príslušné 

ustanovenia a predpisy vzťahujúce sa k bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a požiarnej ochrane. Za 

akékoľvek úrazy Poskytovateľa vzniknuté v dôsledku nedodržania vyššie uvedených predpisov nenesie 

Objednávateľ akúkoľvek zodpovednosť. 

9.4. Poskytovateľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa postúpiť pohľadávku 

voči Objednávateľovi na tretiu osobu, iba v prípade, ak Objednávateľ neplní svoje záväzky vyplývajúce z tejto 

zmluvy a ani založiť akékoľvek svoje pohľadávky voči Objednávateľovi  vzniknuté na základe alebo 

v súvislosti s touto Zmluvou, alebo plnením záväzkov podľa tejto Zmluvy resp. príslušnej Objednávky, iba 

v prípade, ak Objednávateľ neplní svoje záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy. 

9.5. Poskytovateľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s poskytovanými poradenskými službami 

kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP ako aj v priebehu monitorovacieho obdobia, 

a to zo strany oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu v zmysle príslušných právnych predpisov 

Slovenskej republiky a Európskej Únie, najmä zákona č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom z 

európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov a zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a Zmluvy o poskytnutí NFP a jej príloh vrátane Všeobecných zmluvných 

podmienok, a poskytnúť mu riadne a včas všetku potrebnú súčinnosť.  

 

10. Záväzky Objednávateľa 

 

10.1. Zmluvné strany sa dohodli na aktívnej súčinnosti potrebnej pre plnenie predmetu tejto Zmluvy. Objednávateľ 
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najmä: 

10.1.1. poskytne alebo zabezpečí poskytnutie informácií, podkladov a dokumentov potrebných na riadne 

poskytnutie Služby špecifikovanej v príslušnej Objednávke, a 

10.1.2. umožní Poskytovateľovi vstup do priestorov, a to všetko v rozsahu potrebnom na riadne a včasné 

poskytnutie Služby. 

 

11. Subdodávatelia 

 

11.1. Poskytovateľ je oprávnený plniť túto Zmluvu aj prostredníctvom tretích subjektov (ďalej len „Subdodávateľ“), 

pričom Poskytovateľ bez obmedzenia zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere Subdodávateľa, ako aj 

služby vykonané a zabezpečené na základe zmluvy o subdodávke. V prípade, ak Poskytovateľ využije 

subdodávateľa, zodpovedá za plnenie Služieb, akoby Služby plnil sám. Ustanovenia článku 8 Zmluvy týmto 

nie sú dotknuté. 

 

12. Povinnosť mlčanlivosti 

 

Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať mlčanlivosť o  

(i) dôverných informáciách a o všetkých skutočnostiach, ktoré tvoria predmet obchodného tajomstva 

Objednávateľa, jeho obchodných partnerov, klientov a spoločností, s ktorými príde do kontaktu 

v rámci poskytovania Služieb, v zmysle § 17 Obchodného zákonníka, a o 

(ii) všetkých informáciách a skutočnostiach, ktoré sa týkajú prevádzkovej a obchodnej činnosti 

Objednávateľa, jeho obchodných partnerov, klientov, spoločností, s ktorými príde do kontaktu 

v rámci poskytovania Služieb, zamestnancov a spolupracujúcich osôb.  

Ďalej, za Dôverné informácie sú považované aj také informácie alebo skutočnosti, ktoré sú predmetom ochrany 

podľa predpisov upravujúcich oblasť duševného vlastníctva (napr. informácie o informačných systémoch, 

know-how a ich jednotlivých častiach), oblasť osobných údajov (to znamená akékoľvek a všetky osobné 

údaje), a/alebo ktoré by neoprávneným nakladaním mohli spôsobiť ujmu záujmom Objednávateľa.  

Napokon, za Dôverné informácie sa považujú aj informácie, s ktorými je všeobecne záväznými právnymi 

predpismi stanovený zvláštny režim utajenia. 

12.1. Poskytovateľ je oprávnený použiť Dôverné informácie výlučne na účely poskytovania Služieb na základe tejto 

Zmluvy a príslušnej Objednávky.  

12.2. Poskytovateľ je povinný udržiavať všetky nosiče (hmotný substrát), na ktorých sú Dôverné informácie 

zaznamenané, riadne a bezpečne chránené pred krádežou, poškodením, stratou alebo neoprávneným prístupom 

(vrátane prístupu elektronickými prostriedkami). 

12.3. Poskytovateľ sa zaväzuje oznámiť Objednávateľovi písomne a bezodkladne po zistení, že došlo 

k akémukoľvek neoprávnenému sprístupneniu, poskytnutiu, použitiu, využitiu alebo zverejneniu Dôverných 

informácií alebo že došlo k inému porušeniu povinností podľa tejto Zmluvy Poskytovateľom a/alebo inou 

osobou. Poskytovateľ sa tiež zaväzuje na svoje náklady a bezodkladne prijať všetky technické, personálne a 

iné potrebné opatrenia na minimalizovanie následkov takéhoto porušenia povinností a na zabránenie takéhoto 

porušenia v budúcnosti, ako aj v čo najvyššej miere spolupracovať s Objednávateľom a/alebo poskytovať 

Objednávateľovi súčinnosť pri znovuobnovení ochrany Dôverných informácií a zabránení ich ďalšiemu 

neoprávnenému sprístupneniu, šíreniu, zverejneniu a/alebo použitiu a to na náklady Poskytovateľa. 

12.4. Za Dôverné informácie sa nepovažujú informácie, ktoré:  

12.4.1. sa stali verejne známymi, bez toho, aby to zámerne, či opomenutím zavinil Poskytovateľ; 

12.4.2. majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím súdu, prokuratúry 

alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci; 

12.4.3. po podpísaní tejto Zmluvy Poskytovateľovi poskytne tretia osoba, ktorá takéto informácie pritom 

nezískala priamo ani nepriamo od Objednávateľa, pričom neporušila povinnosť mlčanlivosti. 

12.5. Záväzok dodržiavať mlčanlivosti podľa tejto Zmluvy trvá tak počas trvania tohto zmluvného vzťahu, ako aj po 

jeho skončení. 

12.6. Ustanovenia týkajúce sa dodržiavania mlčanlivosti uvedené v tomto článku tejto Zmluvy sa vzťahujú 

v rovnakom rozsahu aj na Objednávateľa.  
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12.7. Ak  preukázateľne poruší Poskytovateľ alebo Objednávateľ povinnosť mlčanlivosti podľa tejto Zmluvy je 

druhá zmluvná strana oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť.  

 

13. Ochrana osobných údajov 

 

13.1. Zmluvné strany sa zaväzujú spracúvať všetky poskytnuté osobné údaje výlučne zákonným spôsobom, 

v rozsahu a spôsobom podľa príslušných právnych predpisov, predovšetkým v súlade s  

(i) Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických 

osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 

smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „GDPR“) a so  

(ii) zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o ochrane osobných údajov“). 

13.2. Za účelom zabezpečenia ochrany osobných údajov sa Zmluvné strany zaväzujú najmä: 

13.2.1. získavať osobné údaje výlučne na ustanovený účel, 

13.2.2. spracúvať osobné údaje len v minimálnom, nevyhnutnom rozsahu a len počas nevyhnutnej doby, 

13.2.3. dodržiavať mlčanlivosť o všetkých poskytnutých údajoch a zabezpečiť, aby všetky osoby 

oprávnené spracúvať osobné údaje boli zaviazané povinnosťou mlčanlivosti, 

13.2.4. chrániť prijaté dokumenty a súbory pred stratou, poškodením, zneužitím, odcudzením, 

neoprávneným sprístupnením, poskytnutím alebo inými neprípustnými formami spracúvania, 

13.2.5. prijať primerané technické a organizačné opatrenia v súlade s GDPR. 

13.3. Zmluvné strany berú na vedomie, že elektronická komunikácia prostredníctvom elektronických prostriedkov 

štandardne nemusí zaručovať dôvernosť prenášaných údajov. Zmluvné strany preto berú na vedomie, že v 

prípade prenosu tzv. citlivých údajov, ako sú osobné údaje, dôverné informácie, obchodné tajomstvo, prípadne 

iné informácie podliehajúce ochrane podľa iných právnych predpisov, majú povinnosť používať pri prenose 

dát ochranu šifrovaním. Zmluvné strany použijú na šifrovaný prenos citlivých údajov vopred vzájomne 

dohodnutú formu. 

14. Doba trvania Zmluvy 

 

14.1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu 48 mesiacov počnúc dňom nadobudnutia jej účinnosti v súlade s článkom 17 

bod 17.1 tejto Zmluvy. Pred uplynutím tejto doby môže k jej ukončeniu dôjsť: 

14.1.1. vyčerpaním finančného limitu podľa článku 7 bod 7.1 tejto Zmluvy, 

14.1.2. kedykoľvek na základe písomnej dohody oboch Zmluvných strán a to ku dňu uvedenému v takejto 

dohode,  

14.1.3. odstúpením od tejto Zmluvy za podmienok podľa bodu 3. tohto článku Zmluvy. 

14.2. Každá zo Zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak jej toto právo vyplýva zo 

zákona alebo z tejto Zmluvy, a to výlučne z dôvodov a za podmienok uvedených v príslušnom zákone (§ 345 

Obchodného zákonníka) alebo výslovne uvedených nižšie v tomto článku Zmluvy. Zmluvný vzťah založený 

touto Zmluvou skončí dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane 

alebo neskorším dňom uvedeným v oznámení. 

14.3. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy Poskytovateľom sa považuje ak: 

14.4.1  Poskytovateľ neposkytne Objednávateľovi Služby v lehote určenej v príslušnej Objednávke, a tieto 

Služby neposkytne ani v dodatočnej primeranej lehote určenej Objednávateľom,  

14.4.2 Poskytovateľ nezapracuje pripomienky k predkladaným výstupom Poskytovateľa podľa článku 6 

tejto Zmluvy,  

14.4.3 Poskytovateľ akýmkoľvek spôsobom poruší svoju povinnosť v zmysle článku 9 bod 9.5 tejto 

Zmluvy,  

14.4.4 Poskytovateľ postúpi alebo založí pohľadávku v zmysle článku 9 bod 9.4 tejto Zmluvy,  

14.4.5 Poskytovateľ opakovane preukázateľne poruší ľubovoľnú povinnosť v zmysle tejto Zmluvy. 

14.4. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy a to bez akýchkoľvek sankcií: 

14.5.1    Poskytovateľ vstúpi do likvidácie alebo sa stane spoločnosťou v kríze,  

14.5.2    sa proti Poskytovateľovi začne exekučné konanie. 
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14.5. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy z dôvodu, ak: 

14.6.1         je Objednávateľ v omeškaní s plnením svojich peňažných záväzkov a toto omeškanie trvá po dobu 

dlhšiu ako 30 (tridsať) kalendárnych dní,  

14.6.2 je Objednávateľ v omeškaní s poskytnutím súčinnosti o viac ako 30 (tridsať) kalendárnych dní,  

14.6.3  Objednávateľ opakovane t. j. aspoň 2 krát  (dva) počas trvania tejto Zmluvy bezdôvodne odmietne 

podpísať akceptačný protokol a/alebo pracovný výkaz. 

14.6. V prípade odstúpenia od tejto Zmluvy sú Zmluvné strany povinné vysporiadať záväzky vyplývajúce z tejto 

Zmluvy najneskôr do 30 (tridsať) kalendárnych dní od nadobudnutia účinnosti odstúpenia  od tejto Zmluvy. 

14.7. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že právny dôvod pre odstúpenie od tejto Zmluvy ako celku je zároveň 

právnym dôvodom pre odstúpenie od každej nesplnenej Objednávky, v nadväznosti na čo má  Zmluvná strana 

právo voľby, či odstúpi od tejto Zmluvy ako celku alebo len príslušnej nesplnenej Objednávky resp. 

nesplnených Objednávok. 

14.8. Ukončením tejto Zmluvy nie sú dotknuté ustanovenia týkajúce sa ochrany Dôverných informácií a osobných 

údajov, Autorského diela, Licencie, nároku na zmluvnú pokutu, nároku na náhradu škody, ďalej súvisiace 

nároky Zmluvných strán, ako aj iné ustanovenia, ktoré podľa prejavenej vôle Zmluvných strán alebo vzhľadom 

na svoju povahu majú trvať aj po ukončení tejto Zmluvy.  

14.9. V prípade ukončenia tejto Zmluvy, Objednávateľ nadobúda práva stanovené v článku 8 tejto Zmluvy v rozsahu 

zodpovedajúcom poskytnutým Službám do momentu ukončenia tejto Zmluvy. 

14.10. Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri ukončení tejto Zmluvy odovzdá Objednávateľovi - osobe poverenej 

Objednávateľom všetky písomnosti, korešpondenciu, dokumentáciu týkajúcu sa poskytovaných Služieb 

(prebiehajúce a uzavreté záležitosti atď.) a iné dokumenty v listovej aj elektronickej podobe, počítačové disky 

a iné dátové nosiče, a dáta, ktoré súvisia so Službami alebo s činnosťou spoločnosti Objednávateľa, jeho 

obchodných partnerov alebo klientov a sú v držbe Poskytovateľa.  

 

15. Zodpovednosť za škodu 

 

15.1. Pre účely tohto článku pojem „škoda“ znamená sumu akejkoľvek preukázanej škody určenej v súlade 

s príslušnými právnymi predpismi, ktorá vznikne poškodenej Zmluvnej strane z dôvodu porušenia akejkoľvek 

povinnosti druhej Zmluvnej strany zo Zmluvy, príslušnej Objednávky alebo z príslušných právnych predpisov. 

15.2. Bez obmedzenia iných ustanovení tejto Zmluvy Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak vznikne 

komisívnym alebo omisívnym konaním príslušnej Zmluvnej strany akákoľvek škoda ako právny dôsledok 

porušenia akejkoľvek povinnosti podľa Zmluvy, Objednávky alebo príslušných právnych predpisov, je táto 

Zmluvná strana povinná spôsobenú škodu druhej Zmluvnej strane bez zbytočného odkladu nahradiť v súlade 

s podmienkami stanovenými týmto článkom a ustanoveniami príslušných právnych predpisov. Zmluvné strany 

sa zaväzujú, že vždy pred uplatnením nároku na náhradu škody písomne vyzvú povinnú Zmluvnú stranu na 

rokovanie o spôsobe stanovenia výšky škody, a to bez zbytočného odkladu po tom, ako sa oprávnená Zmluvná 

strana preukázateľne dozvie o škodovej udalosti. 

15.3. Príslušná zodpovedná Zmluvná strana nebude zodpovedať za prípadné omeškanie s plnením jej povinností 

podľa tejto Zmluvy alebo Objednávky v prípade, ak bolo také omeškanie priamo zapríčinené porušením 

povinnosti druhej Zmluvnej strany podľa tejto Zmluvy.  

15.4. Poskytovateľ nezodpovedá za takú škodu, ak v rámci akejkoľvek vyhlásenej výzvy (napr. dopytovej) 

spracuje pre objednávateľa ŽoNFP v zmysle schválenej a vyfakturovanej objednávky a ŽoNFP nie je 

schválená príslušným orgánom štátnej, verejnej správy resp. iným poskytovateľom fin. nástroja napr. pre 

nedostatok fin. prostriedkov, negatívnym hodnotením, atď.. 

 

 

16. Doručovanie a komunikácia Zmluvných strán 

 

16.1. Poskytovateľ a Objednávateľ majú povinnosť určiť komunikačné platformy pre potreby plnenia podľa tejto 

Zmluvy. Zmluvné strany sú povinné si nahlásiť prípadné zmeny telefónneho kontaktu a zaväzujú sa na 

komunikáciu používať dohodnuté e-mailové adresy. Zmluvné stany sú povinné e-mail pravidelne kontrolovať 

(pracovný deň). V prípade, že zmluvné strany nebudú preukázateľne zastihnuteľné na nahlásenom telefónnom 

čísle alebo na e-mailovej adrese po dobu dlhšiu ako 10 (desať) pracovných dni, bude to považované za 
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podstatné porušenie tejto Zmluvy zakladajúce právo odstúpiť od tejto Zmluvy.  

16.2. Zmluvné strany sa dohodli, že osoby uvedené v tomto bode článku 16 tejto Zmluvy sú zodpovednými osobami 

za komunikáciu, doručovanie, zabezpečovanie podkladov a poskytovanie súčinnosti medzi Zmluvnými 

stranami. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že vzájomná komunikácia medzi Zmluvnými stranami sa bude 

viesť výlučne prostredníctvom týchto osôb a ich kontaktných údajov. 

 

Na strane Objednávateľa: 

1. Ing. Peter Martinák  peter.martinak@dpmp.sk   tel. č. 051/7470 221 

2. Ing. Pavol Štec  pavol.stec@dpmp.sk  tel. č. 051/7470 202 

3. Ing. Vladimír Mišenčík vladimir.misencik@dpmp.sk tel. č. 051/7470 213 

 

Na strane Poskytovateľa: 

1. Mgr. Katarína Chrumová chrumova@cht.sk, office@cht.sk  tel.: +421903 226 772 

2. Mgr. Jana Tomašíková  tomasikova@cht.sk, office@cht.sk  tel.: +421905 799 483 

3. Zuzana Jurkovičová  jurkovičova@cht.sk, office@cht.sk  tel.: +421905 400 499 

     
16.3. Pokiaľ táto Zmluva výslovne neurčuje inak, všetky potvrdenia, oznámenia alebo správy, ktoré má zaslať jedna 

Zmluvná strana druhej podľa tejto Zmluvy, budú v písomnej podobe doručené e-mailom, doporučeným listom 

alebo expresnou kuriérskou službou na adresy príjemcov uvedené v tejto Zmluve, pričom za doručené sa budú 

považovať: 

16.3.1. v prípade osobného doručenia dňom ich skutočného doručenia adresátovi, čo adresát písomne 

potvrdí, alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom; 

16.3.2. v prípade zaslania doporučeným listom alebo expresnou kuriérskou službou, dňom ich skutočného 

doručenia, alebo najneskôr tretím (3.) pracovným dňom nasledujúcim po dni odovzdania zásielky 

na poštovú alebo kuriérsku prepravu a to v prípade, ak adresát zásielku neprevzal, odmietol prevziať 

alebo aj ak sa o jej doručení vôbec nedozvedel; 

16.3.3. v prípade doručenia písomnej komunikácie prostredníctvom e-mailu nasledujúci pracovný deň od 

dňa odoslania e-mailu na elektronickú adresu Zmluvnej strany uvedenú na prvej strane tejto 

Zmluvy, aj keď si adresát e-mail neprečítal. 

 

17. Sankcie  

 

17.1 Objednávateľ má právo na zmluvnú pokutu vo výške  

a) 0,1 % z hodnoty príslušnej Objednávky za každý aj začatý deň omeškania, ak je Poskytovateľ v omeškaní 

s poskytnutím Služieb v lehote určenej v príslušnej Objednávke predĺženej o lehotu podľa článku 14 bod 

14.4.1 tejto Zmluvy,  

b) 0,1 % z hodnoty príslušnej Objednávky, ak Poskytovateľ riadne a včas nezapracuje pripomienky 

Objednávateľa v zmysle článku 6 bodu 6.2 tejto Zmluvy, 

c) nominálnej hodnoty postúpenej alebo založenej pohľadávky, ak Poskytovateľ v rozpore s článkom 9 bod 

9.4 tejto Zmluvy postúpil alebo založil pohľadávku z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu Objednávateľa. 

17.2 Zmluvné strany majú právo na zmluvnú pokutu 1.000,- EUR (slovom tisíc eur), ak Zmluvná strana 

ľubovoľným spôsobom poruší ochranu Dôverných informácií v zmysle článku 12 tejto Zmluvy. 

17.3 Pre zamedzenie pochybností, hodnotou objednávky v zmysle bodu 17.1 písm. a)  a písm. b) tohto článku 

Zmluvy sa rozumie súčin maximálneho predpokladaného množstva človekohodín poradenských služieb, ktoré 

sú predmetom príslušnej Objednávky a jednotkovej ceny v zmysle článku 7 bod 7.2 tejto Zmluvy. 

17.4 V prípade omeškania so splnením peňažného záväzku je veriteľ oprávnený fakturovať dlžníkovi úrok z 

omeškania vo výške podľa Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú 

niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka, ako aj paušálnu náhradu nákladov spojených s uplatnením 

pohľadávky v zmysle § 369c ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb.. 

17.5 Zmluvná pokuta, úrok z omeškania alebo paušálna náhrada nákladov spojených s uplatnením pohľadávky 

v zmysle § 369c ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. sú splatné do 30 dní od ich vyčíslenia a doručenia faktúry na 

ich úhradu Zmluvnej strane, ktorá má povinnosť zmluvnú pokutu, úrok z omeškania alebo paušálnu náhradu 

mailto:peter.martinak@dpmp.sk
mailto:pavol.stec@dpmp.sk
mailto:vladimir.misencik@dpmp.sk
mailto:chrumova@cht.sk
mailto:tomasikova@cht.sk
mailto:jurkovičova@cht.sk
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nákladov spojených s uplatnením pohľadávky v zmysle § 369c ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. zaplatiť, a to na 

základe faktúry vystavenej dotknutou (oprávnenou) Zmluvnou stranou, ak sa nedohodnú Zmluvné strany 

písomne inak. 

 

18. Osobitné ustanovenia 

 

18.1 Poskytovateľ alebo jeho subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného 

sektora, musí byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora. Povinnosť zápisu do registra partnerov 

verejného sektora upravuje osobitný predpis – zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. V prípade, ak dôjde k porušeniu 

povinnosti ustanovenej v tomto bode, objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy.  

18.2 Objednávateľ je povinnou osobou a vzťahu sa neho povinnosť, ktorá vyplýva zo zákona č. 211/2000 Z. z. 

a Poskytovateľ týmto dáva výslovný súhlas na zverejnenie tejto Zmluvy v plnom rozsahu vrátane príloh 

a dodatkov v zmysle citovaných zákonov.   

 

19. Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

19.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami Zmluvných strán a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 

slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v 

znení neskorších predpisov v spojení s § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 

predpisov. 

19.2. Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvorí: 

Príloha č. 1 – Vymedzenie a špecifikácia poskytovaných služieb,  

Príloha č. 2 – Cenová ponuka poskytovateľa zo dňa 28.08.2024. 

19.3. Poskytovateľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že ku dňu podpisu tejto Zmluvy bol riadne oboznámený 

s právami a povinnosťami, ktoré pre neho vyplývajú z tejto Zmluvy, s predpismi na zaistenie bezpečnosti a 

ochrany zdravia pri práci, vrátane predpisov o požiarnej ochrane, a s ostatnými predpismi, ktoré sa naňho, ako 

na poskytovateľa Služieb vzťahujú. 

19.4. Ak ktorákoľvek Zmluvná strana netrvá na prísnom dodržiavaní akejkoľvek povinnosti a/alebo záväzku 

vyplývajúceho z tejto Zmluvy a/alebo podmienky tejto Zmluvy a/alebo Objednávky pri akejkoľvek príležitosti, 

nepovažuje sa to za vzdanie sa práva podľa Zmluvy a/alebo Objednávky, ani to nezbavuje túto Zmluvnú stranu 

práva trvať následne na prísnom dodržaní tejto povinnosti, záväzku a/alebo podmienky tejto Zmluvy a/alebo 

Objednávky, pokiaľ nebude vzdanie sa dotknutého práva uskutočnené výslovným a písomným prejavom vôle 

tejto Zmluvnej strany. 

19.5. Ak by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy alebo Objednávky malo byť neplatným, nezákonným, neúčinným 

a/alebo nevykonateľným už v čase vzniku zmluvného vzťahu medzi Zmluvnými stranami, alebo ak sa stane 

neplatným, nezákonným, neúčinným a/alebo nevykonateľným neskôr, nie je tým dotknutá platnosť, 

zákonnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť ostatných ustanovení Zmluvy alebo Objednávky. Zmluvné strany 

sa dohodli, že neplatné, nezákonné, neúčinné a/alebo nevykonateľné ustanovenie bude nahradené platným, 

zákonným, účinným a vykonateľným ustanovením, ktoré svojim obsahom a účelom je najbližšie zámeru 

Zmluvných strán. Ak by sa Zmluvné strany nedohodli na znení príslušných ustanovení Zmluvy alebo 

Objednávky, použijú sa ustanovenia Obchodného zákonníka a ostatných platných právnych predpisov 

Slovenskej republiky, ktoré sú svojim obsahom najbližšie k pôvodnému zámeru Zmluvných strán. 

19.6. Túto Zmluvu možno meniť alebo doplňovať iba písomnými dodatkami takto označovanými a číslovanými 

vzostupnou radou, uzatvorenými po dohode Zmluvných strán a podpísanými osobami oprávnenými konať za 

Objednávateľa a Poskytovateľa. Uvedené sa primerane aplikuje aj na zmenu Objednávky. 

19.7. Táto Zmluva a Objednávky sa riadia a sú uzatvárané v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

Vzťahy, ktoré nie sú touto Zmluvou a Objednávkami výslovne upravené, sa spravujú príslušnými právnymi 

predpismi právneho poriadku Slovenskej republiky, najmä ustanoveniami Obchodného zákonníka a 

Autorského zákona. 

19.8. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné vzájomné spory vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo z Objednávky sa 
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budú riešiť prednostne rokovaním a vzájomnou dohodou o vysporiadaní sporných otázok. V prípade, že sa 

spor nevyrieši týmto spôsobom, Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú medzi 

Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy alebo Objednávky alebo v súvislosti s nimi rozhodne s konečnou 

platnosťou príslušný slovenský súd podľa právnych predpisov Slovenskej republiky. 

19.9. Táto Zmluva sa vyhotovuje v 2 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorých každá zo Zmluvných strán obdrží 

jedno vyhotovenie. 

19.10. Zmluvné strany svojimi podpismi na tejto Zmluve potvrdzujú, že si ju starostlivo a dostatočne prečítali pred 

jej podpísaním, všetky ustanovenia tejto Zmluvy sú im jasné a zrozumiteľné, táto Zmluva predstavuje 

vyjadrenie ich slobodnej a vážnej vôle, ich sloboda na uzatvorenie tejto Zmluvy nie je žiadnym spôsobom 

obmedzená a túto Zmluvu neuzatvárajú v omyle, vychádzajúcom zo skutočnosti rozhodujúcej pre jej 

podpísanie, ani v tiesni a ani za nápadne nevýhodných podmienok 

19.11. Zmluvné strany bezvýhradne súhlasia s obsahom tejto Zmluvy a záväzkov zakladaných touto Zmluvou, čo 

potvrdzujú podpismi osôb, ktorými podľa všeobecne záväzných právnych predpisov konajú. 

 

 

Na dôkaz vyššie uvedeného Zmluvné strany túto Zmluvu podpísali v deň, ktorý je uvedený pri príslušnom podpise 

nižšie. 

 

 

Za Objednávateľa: Za Poskytovateľa: 

V ............................ dňa ............................... V ............................ dňa .................................. 

 

 

 

 

 

 

______________________________________ 

 

 

 

 

 

 

______________________________________ 

Dopravný podnik mesta Prešov, akciová spoločnosť Chrunch Thomson s.r.o. 

Ing. Peter Davidov Mgr. Katarína Chrumová 

predseda predstavenstva konateľ 
 

 


